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Am aflat de Martha Bibescu inca din primii ani de viatd, in Romania, inainte de a
pérasi tara. Mama ne vorbea deseori despre ea, mie si fratelui meu, Constantin. Eram
rude apropiate, chiar de mai multe ori: bunicul dinspre mama al Marthei, Alexandru
Mavrocordat, era var primar cu Zoe Mavrocordat, adoptatd Basarab Brancoveanu,
din care descindem, iar sotul Marthei, George Valentin Bibescu, era var de-al doi-
lea cu bunicul meu Brancoveanu. In sfarsit, Martha Bibescu fusese, in 1942, nasi
la casatoria parintilor mei, Marina Stirbey si Constantin (zis Costi) Basarab Bran-
coveanu, care a avut loc chiar pe domeniul Marthei, la Palatul Mogosoaia. Nas era
cumnatul mamei, marele arhitect G.M. Cantacuzino, barbatul Sandei, sora ei mai
mare. Périntii mei se cunoscuserd, de altfel, prin Martha, careia ii placea sa puna la
cale casatorii; in cazul acesta, se poate spune ca s-a dovedit inspiratd caci, in ciuda
grelelor incercari pe care aveau sa le traiascd dupd 1948, casnicia lor a fost fericita.
S-a vorbit mult atunci despre aceastd nuntd, consideratd de cei prezenti ca ultima
mare nunta din vechea Romanie. A fost un soi de sfarsit al unei epoci.

Martha Bibescu plecase din Roménia imediat dupé cel de-al Doilea Razboi
Mondial si se stabilise la Paris. Era o scriitoare care conta in lumea literara franceza.
Prima ei carte, Les Huit Paradis (Cele opt paradisuri), publicata in 1908, la numai

! Se spune cd in perioada aceea, cAind Martha era la apogeul unei frumusei ramase legendare (a se vedea
celebrul portret al ei pictat, in 1911, de Giovanni Boldini), unii dintre barbafii vecini cu ea la mese mondene
ii declarau, in chip de compliment, ca erau asezati ,,alaturi de cel de-al nouélea paradis”
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doudzeci si doi de ani, a fost primita cu entuziasm de critici, dar si de Academia
Francezi care i-a decernat Premiul Marcelin Guérin. In 1955, era aleas, laolalti cu
Jean Cocteau, membru strain al Academiei regale de limba si literatura franceza a
Belgiei; doudzeci de ani mai tarziu, il va avea ca succesor pe nimeni altul decét pe...
Mircea Eliade.

Mama, fratele meu si cu mine am plecat din tara in aprilie 1964 si ne-am sta-
bilit in Anglia, intr-un cdtun din Kent in care locuia Sanda Cantacuzino, sora
mamei. Tata mai era incd in inchisoare, de unde a iesit doud luni mai tarziu, gratie
amnistiei, si ni s-a aldturat putin inainte de Anul Nou. Martha venea destul de
regulat in Marea Britanie pentru ca fiica ei, Valentina Ghika-Comanesti, locuia
in Cornwall. Céteva saptaméni dupd sosirea noastrd, Martha ne-a facut o scurtd
vizitd in Kent, impreuna cu directorul Institutului Francez de la Londra, scriitorul
Jean Mouton, care fusese director al Institutului Francez din Bucuresti, inainte de
razboi. Peste cateva luni, Martha ne-a poftit, pe mama si pe mine, sa ludm pran-
zul cu ea la Londra, la Hotelul Ritz, unde locuia. Avea simtul formulelor si imi
amintesc ca mi-a spus atunci: ,Draga Mihai, noi ne intalnim pe un peron de gara:
tu sosesti, eu plec”

Nu a fost chiar asa. Am avut privilegiul de a o vedea foarte des pana in 1973,
cand a trecut la cele vesnice. Chiar si in ultimii ani de viata era intr-o forma foarte
buna, avea 0 memorie extraordinara. Cunoscuse o multime de oameni interesanti
din lumea politica, printre care Charles de Gaulle, Winston Churchill sau Ram-
say MacDonald, primul prim-ministru laburist al Marii Britanii, dar si scriitori,
oameni de culturd, aristocrati...; mari figuri despre care povestea cu un talent
extraordinar.

Iesea incd destul de des si, dupa ce m-am mutat la Paris, pentru a-mi continua
studiile, am insotit-o deseori la receptii. Odatd, am mers impreuna la receptia anu-
ala a Consiliului Constitutional francez, condus pe atunci de Gaston Palewski, un
apropiat al generalului de Gaulle, care a venit la receptie si caruia am avut onoarea
sa-i fiu prezentat. Altd datd am insotit-o pe Martha Bibescu la Palatul Elysée, la o re-
ceptie data de presedintele Georges Pompidou in cinstea scriitorilor. Martha nu era
insd nicidecum o mondend, se ducea la receptii mai ales daca stia cd va avea ocazia
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sa intalneasca persoane care o interesau, sau ca anumite cercuri sd nu o uite, sa poatd
constata ca mai este in viata, ba chiar activa. Altfel, detesta cocktailurile unde, cu
umorul ei picant, zicea cd imbulzeala e atat de mare ca n-ai timp sd spui decat ,,bund
unuia, §i ziua altuia™.

Martha avea o imensa admiratie pentru de Gaulle. Cum ii aparea o noua carte,
i-o trimitea, cu o frumoasa dedicatie; de fiecare data, el raspundea printr-o scri-
soare scrisa de mand, din care reiesea clar ca citise atent cartea. De-a lungul vizitei
oficiale pe care a facut-o in Romania, in mai 1968, tocmai in momentul cand Pari-
sul incepea sa fie blocat de miscarea studenteasca, generalul citea Isvor, le pays des
saules, ca si cunoascd mai bine ,,Tara silciilor”. In 1970, Martha ii trimite un arti-
col despre Napoleon, pe care il publicase in La Revue de Paris; nimic n-ar fi putut
sa-i provoace o pldacere mai intensa decat comentariul lui de Gaulle: ,\Vis-a-vis de
Napoléon, comme a tous égards, vous étes 'Europe!” Moartea subitd a conduca-
torului Frantei Libere, in luna noiembrie a aceluiasi an, a fost desigur o lovitura
grea pentru ea.

In acelasi timp, Martha lucra mereu la diverse cirti, mai cu seamd la urmarea
pe care dorea sd i-o dea Nimfei Europa, urmare pe care, din nefericire, nu va reusi
niciodata sd o duca la bun sfarsit.> Eu locuiam intr-o camarutd situatd cu cateva
trepte mai sus de apartamentul ei, in Insula Saint-Louis, un loc plin de farmec, la
cativa pasi de Notre-Dame. Seara, cateodatd, md chema si imi dicta amintirile ei,
eu le scriam si a doua zi le dadea secretarei, pentru a le bate la masind. Asa se ex-
plica faptul ca, printre documentele Marthei, ce pot fi consultate la Biblioteca Nati-
onald a Frantei, se afld si pagini scrise de mine, dupd dictarea ei. De-a lungul anilor,
am cunoscut vreo patru secretare ale Marthei printre care, coincidenta nostimad, o
domnisoard (mai varstnica...) al cirei nume de familie era... Roumains (cu ,,s”-ul
final pronuntat).

De doua ori m-am dus sa o vad pe Martha in Cornwall, in eleganta casd numita
»Tulimaar”, ultima oara prin 1968, in perioada cind, bolnava fiind, a petrecut mai

!In francezi, ,,bon a lun, jour a lautre”

2 ,Fatd de Napoleon, si din toate punctele de vedere, sunteti Europa!”

* Fragmente din aceasta carte neterminatd au fost publicate postum, sub titlul Ou tombe la
foudre (Unde loveste trasnetul).
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mult de un an acolo. Suferea de zona zoster, o boala foarte penibila, pe care o
suporta cu un stoicism desavarsit: niciodata n-am auzit-o pomenind de durerile
ce o chinuiau. Rdmasese foarte legata de Romania, vorbea bine romaneste, chiar
daca avea un accent francez, dar spunea ca a scrie pe roméneste ar fi fost o insultd
adresata de ea acestei frumoase limbi, pentru care avea cel mai mare respect: nu
era limba ei de scriitor. Pe piatra ei de mormadnt, pe care si-o pregatise ea insasi,
scrie, de altfel: ,,Princesse Bibesco, Ecrivain francais.” Imi amintesc ci ne-am dus
intr-o duminicd, cu masina tinerei secretare pe care o avea pe-atunci, si care era
la volan, sd vedem mormantul ei in cimitirul de la Ménars, mica localitate de
pe malul Loarei, cu un superb castel ce apartinuse, in veacul al XIX-lea, fami-
liei mamei lui George Bibescu, ndscutd Valentine de Riquet de Caraman-Chimay.
Martha avea o deosebitd afectiune si admiratie pentru soacra ei, despre care spu-
nea ca ii datoreaza o mare parte din educatia ei, din cunostintele pe care le are.
Era impresionant sd o vezi contempland cu senindtate lespedea, gata pregitita, a
propriului ei mormant.

Avea amintiri interesante despre {ara si niste puncte de vedere deseori foarte cri-
tice fatd de guvernele din perioada interbelici. Ii plicea, de pild4, si citeze fraza prin
care maresalul Averescu, de mai multe ori prim-ministru, ii lua in deradere pe avia-
tori; suna cam asa: ,,Se dau peste cap in aer, pe roti de bicicleta!” E clar ca Averescu
nici nu-si putea imagina cat de importantd, de indispensabila va deveni, in cativa
ani numai, aviafia in politica economicd, comerciala sau de aparare a unei tari. Ne-
vasta marelui aviator George Valentin Bibescu, titular al brevetului de pilot N° 20,
decernat in 1910 de Aero-Clubul Frantei, presedinte, din 1930 si pana la moartea sa,
in 1941, al Federatiei Aeronautice Internationale, nu putea fi decit scandalizatd de
o atare lipsa de viziune. Martha ma intreba intotdeauna care sunt ultimele vesti din
tard. M-a surprins chiar ca se interesa de probleme precum construirea, de catre co-
munisti, a centralei electrice de la Portile de Fier. Spunea ca fusese initial un proiect
al sotului ei, pe care insa guvernele de atunci fusesera incapabile sa-1 realizeze. Era,
asadar, foarte critica fata de anumite aspecte ale Romaniei de altddata si mai mult
decit rezervata fata de ceea ce numea (pe romaneste si in mod ironic) ,,Jumea buna”

- cu alte cuvinte, romanii de la Paris, pe care nu-i frecventa aproape deloc - si, mai
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cu seama, fata de aplecarea acesteia cétre certuri si barfe. Pe Martha, in schimb, n-am
auzit-o niciodata vorbind de rau pe cineva.

Prin intermediul unor documente inedite pand acum, cititorul acestei carti va
descoperi o personalitate fascinantd, de o complexitate cu totul exceptionala: o in-
telectuald, o cerebrala dar, in acelasi timp, o fiinta de o sensibilitate rara, care iubea
frumosul (povestea ca gradinarul de la Mogosoaia zicea despre ea, vaitindu-se: ,Ne
omoard cu estetica!”), o seducdtoare care, cel mai adesea involuntar, era capabild sa
starneascd pasiuni inflacarate, ca aceea care il mistuia pe diplomatul italian Fran-
cesco Lequio. Avea vointd si curaj, stia la fel de bine ce voia si cum sa realizeze cele
dorite (de pildd, restaurarea Mogosoaiei). Nu se interesa numai in mod pasiv de po-
liticd: prin numeroasele ei cunostinte, a incercat cu perseverenta sa favorizeze iesirea
Romaniei din alianta cu Germania lui Hitler, ceea ce mai multe dintre documentele
ce urmeaza dovedesc cu prisosintd. Era un adevdrat cetatean al lumii: se sim{ea la ea
acasd peste tot, avea prieteni in toate tarile. Prietenia conta, de altfel, enorm pentru ea.
Cea mai lunga si mai armonioasa prietenie a trait-o pesemne cu Abatele Mugnier, in
amintirea cdruia va publica abundenta lor corespondenta (1911-1944) in trei groase
tomuri, intitulate tocmai La Vie d'une amitié.

Dintre numerosii ei corespondenti prezenti in aceasta lucrare, am avut ocazia
sa-l intalnesc pe Pietro Gerbore (1899-1984), in vara anului 1981, la Florenta, unde
locuia. Un om de o vastd culturd, calduros, comunicativ, care, la optzeci de ani
trecuti, a tinut neaparat sd-mi arate, cu explicatiile cuvenite, frumusetile orasului
Lucca. Isi amintea foarte precis de Martha si de Romania, pentru care avea o mare
afectiune, dupa anii petrecuti la Legatia Italiei din Bucuresti. Intre timp am aflat c3,
in perioada aceea, a tradus mai multe poezii ale lui Eminescu in limba lui Dante!
Era un om de caracter, cu principii solide: monarhist convins, a demisionat din
serviciul diplomatic imediat dupd proclamarea Republicii Italiene (1946), pentru
a nu-si calca juramantul depus regelui. S-a consacrat apoi studiilor istorice, publi-
cand numeroase carti.

Dar sa revenim la Martha Bibescu si vocile Europei, volum care, gratie cercetarilor
remarcabile ale Alinei Pavelescu si deschiderii Editurii Corint, ne dezvaluie aspecte
mai putin cunoscute din viata si din opera acestei persoane cu totul aparte. Ne-am
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vazut regulat timp de aproape zece ani. Réscolirea amintirilor acestora m-a facut
sa-mi dau si mai bine seama cat de mult imi lipseste. Citind lucruri de si despre ea, o
putem insd cu totii imagina aproape de noi: cei care, ca mine, am avut privilegiul sd
o cunoastem, dar si cei care vor face acum cunostinta ei.

MIHATI BRANCOVEANU
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MARTHA BIBESCU SI VOCILE EUROPEI

Invdtatoarea deseneazd un cerc pe asfalt.

M opresc ca sd privesc jocul.

O duzind de scolari intre 7 si 12 ani; le spune:

»Nu trebuie sd intrafi in cerc, dar incercati sd vd impin-
geti acolo vecinul”

Partida incepe; [copiii] se invdrt in cerc, se imping, se
ingramddesc; cel mai mic, cel mai slab e fortat sd intre in
cerc. Cade cu nasul de pdamant, ceilalfi copii il calcd in
picioare.

Acesta e jocul!

Asta e istoria Europei, a rdzboiului si a tdrilor mici.

(Din jurnalul Marthei Bibescu, BNR,
Pachet CCLXXXII/1, fila 47)

»[...] Jai vécu d’innombrables vies non seulement avant
ma naissance, mais encore au cours de ma vie présente.”!

(Idem, BNR, Pachet CCLXXXII/1, fila 54)

' ,Am trait nenumadrate vieti nu doar inainte de a ma naste, dar chiar in cursul vietii mele
prezente” (lb. franceza).
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Desi o are ca personaj central pe Martha Bibescu, prezentul volum de documente vi-
zeaza, de fapt, o cuprindere mult mai larga. Avem in fa{a o carte polifonicd, din care voci
diferite, in registre diferite, ii vorbesc cititorului despre una si aceeasi realitate: cel de-al
Doilea Razboi Mondial, a doua mare trauma suferita de civilizatia occidentala in secolul
XX. Bineinteles, alegerea Marthei Bibescu ca personaj in jurul caruia se structureaza
intregul demers nu a fost deloc intamplatoare. Supranumita ,,Principesa Europei™, do-
tatd cu un talent diplomatic inndscut, aceasta s-a aflat pe tot parcursul vietii in centrul
unei vaste si abil intretinute retele de relatii cu marile personalitati culturale si politice
ale vremii sale. Regi, regine, presedinti si ministri, diplomati si scriitori, dictatori, agenti
secreti si informatori contribuie astfel, prin simpla intersectare a biografiilor sau prin
intermediul corespondentei lor cu Martha Bibescu, la realizarea unui tablou dens si plin
de nuante al celei mai mari sfasieri din istoria europeana a secolului tocmai incheiat. O
lume care isi infruntd propria extinctie, un sistem de valori — cel democratic — amenin-
tat cu dislocarea definitiva, o inclestare intre Bine si Rau, in care cele doua notiuni se
intrepatrund péna la a-si pierde contururile distincte, se infdtiseaza privirii celor de azi
prin glasul uneori lucid, insa adeseori neputincios al contemporanilor evenimentelor.

Din acest cor al troienelor, personajul central, Martha Bibescu, se detaseazd, nu
in primul rand ca raisonneuse, ci mai ales gratie vointei sale extraordinare de a spera,
de a actiona, de a incerca pana in ultimul moment, utilizdnd toate mijloacele pe care,
in cvasiexilul ei princiar de la Posada sau Mogosoaia, le mai putea avea la dispozitie,
pentru a schimba cursul unei istorii scapate de sub control.

MARTHA BIBESCU IN ARHIVELE ROMANESTI

Acest volum este rezultatul unei cercetari care a durat aproape un an si s-a ex-
tins asupra fondurilor si colectiilor aflate in trei mari arhive din Roméania: Consiliul

! Cf. Renato Bova Scoppa, Colloqui con due dittatori. Salazar-Antonescu, Ruffolo Editore,
Roma, 1949, p. 58: ,,[La Mogosoaia], principesa isi primea oaspetii invaluitd aproape intotdeauna
intr-un fel de tunica neagra si purtdnd un vl savant infasurat in jurul chipului, care ii ldsa neaco-
perita numai o parte din fa{a si acei ochi inconfundabili din care izvora o lumind albéstruie, dulce
si iscoditoare in acelasi timp” (traducerea din Ib. italiana imi apartine).
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National pentru Studierea Arhivelor Securitatii (CNSAS), Biblioteca Nationala a Ro-
maniei si Arhivele Nationale. Cercetarea a impus, printre altele, o minutioasd munca
de identificare a materialului documentar.

In prima parte a volumului sunt prezentate cele mai relevante documente din
dosarul Marthei Bibescu aflat in prezent in custodia CNSAS. Dosarele de urma-
rire deschise pe numele Marthei Bibescu si al sotului acesteia, George Valentin Bi-
bescu, dateaza din perioada regimului national-legionar, cdruia sotii Bibescu ii erau
ostili si care, in consecintd, i-a perceput ca pe niste inamici.! Dosarul lui George
Valentin Bibescu a fost inchis odatd cu decesul celui supravegheat, survenit la 2 iulie
1941. Dupa moartea sofului ei, Martha Bibescu preia pe cont propriu relatiile cu
prietenii acestuia din tabdra aliatd, Palatul de la Mogosoaia devenind unul dintre
locurile preferate de intélnire ale diplomatilor francezi care, de la legatia din Bucu-
resti, explorau ciile de actiune impotriva regimului de la Vichy. In aceste conditii,
Serviciul Secret de Informatii (SSI) primeste indicatii sd isi intensifice supravegherea
asupra Marthei, asupra membrilor familiei Bibescu si a resedintelor de la Mogosoaia
si Posada, cu atdt mai mult cu cat, in anii rdzboiului, Mogosoaia devine sediul de
refugiu al legatiilor elvetiana si finlandeza la Bucuresti. SSI incearcd sd recruteze in-
formatori din randurile persoanelor care aveau contacte directe cu Martha Bibescu
si cu varul ei, diplomatul Antoine Bibescu, cdsatorit cu Elizabeth, ndscuta Asquith,
fiica lui Herbert Henry Asquith, fost prim-ministru al Marii Britanii in perioada
1908-1916. Una dintre sursele des intalnite in dosarul Marthei, sursa ,,Rudi’, era de
fapt o persoand din anturajul apropiat al lui Antoine Bibescu, care dadea informatii
si despre activitatea acestuia.

Pe tot parcursul celui de-al Doilea Razboi Mondial, activitatea si intélnirile
Marthei Bibescu, atat cu diplomatii straini, cat si cu oameni politici romani, au fost

! La 23 noiembrie, politia legionard condusé de Alexandru Ghika a facut o perchezitie la Mogosoaia,
confiscind, printre altele, manuscrisele Marthei si documentatia acesteia pentru lucrarea Nimfa Eu-
ropa. Membrii familiei si personalul de serviciu au fost interogati de legionari. Episodul, ca si demer-
surile umilitoare pe care a trebuit si le faca pentru a-si recupera hartiile personale sunt povestite in
Martha Bibescu, Jurnal politic. 1939-1941, Editura Politica, Bucuresti, 1979, pp. 225-234. Principalul
suspect in ochii legionarilor era George Valentin Bibescu, considerat mason si banuit de ,,complicitate”
cu Marea Britanie si Franta.
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monitorizate de SSI. Documentatia astfel adunaté a fost ulterior preluata de Secu-
ritatea comunistd, care continuad sa se intereseze de activitatea printesei Bibescu in
exil si de demersurile pe care le facea din strdindtate pentru ca fiica si ginerele sdu,
Valentina si Dimitrie N. Ghika-Comanesti, ramasi in Roménia si stabiliti cu domici-
liu fortat la Curtea de Arges, sa poatd parasi tara. Ultima piesa din dosarul Marthei
Bibescu pastrat la CNSAS', o adresa de verificare a Valentinei Ghika-Comanesti,
dateaza din 28 iunie 1956, cu putin timp inainte ca aceasta si sotul ei sa fie ldsati sd
plece din Romania.

Desi piesele aflate la dosarul de urmarire informativd a Marthei Bibescu contin
multe informatii imprecise sau chiar, in unele situatii, de-a dreptul eronate, fard
a adauga neaparat elemente inedite la biografia acesteia, importanta lor constd in
primul rand in confirmarea unor evenimente cunoscute din jurnalele Marthei si ale
personalitatilor din anturajul ei, mentionate indirect in corespondenta personald
sau consemnate ca zvonuri in epoca. Astfel, daca din marturiile contemporanilor,
implicarea Marthei Bibescu in tratativele regimului Antonescu pentru incheierea
unei paci separate cu Aliatii rezultd mai degraba ca un zvon neconfirmat, informa-
tiile din dosarul sdu de la CNSAS, coroborate cu corespondenta pe care a purtat-o
in epocd, aduc necesara confirmare. La fel, in privinta sprijinului acordat de princi-
pesa Bibescu rezistentei franceze de la Bucuresti, diplomatilor italieni care se situau
de partea monarhiei in conflictul acesteia cu Mussolini si, ulterior, in privinta sus-
tinerii aratate de ea pentru reprezentantii britanici si americani in Comisia Aliatd
de Control.

Un amdnunt interesant din dosarul de urmadrire informativd a Marthei Bibescu
este acela cd, dupd plecarea sa definitiva din tara, in septembrie 1945, autoritatile
comuniste au incercat sa o implice in procesele zise ,de spionaj” intentate unor
membri ai aristocratiei romanesti. Din documentele aflate la dosar, transcrieri din
timpul unor anchete, rezultd ca Securitatea incerca sa lege numele Marthei Bibescu
atat de acuzatii de colaborare cu Aliatii anglo-americani, cét si, in mod fortat, de o
inexistenta simpatie fatd de autoritatile naziste. Tentativele par sa fi ramas insa fard

' CNSAS, Dosar 1 211962.
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finalitate, iar dupd 1956, anul plecirii din Romania a fiicei si ginerelui Marthei, do-
sarul aflat azi la CNSAS nu mai contine alte documente de urmarire.

Al doilea grupaj de documente prezentate in volum face parte din colectia
Saint-Georges detinuta de Biblioteca Nationald a Romaniei. Aceasta reprezintd, de
fapt, cea mai importanta arhivd de documente referitoare la istoria familiei Bibescu,
care poate fi consultatd in Roménia. Documentele au fost donate de insasi Martha
Bibescu Muzeului Saint-Georges intr-un interval de timp situat dupa episodul con-
fiscarii lor de catre politia legionard, in noiembrie 1940, si plecarea ei definitiva din
Romaénia, din dorinta de a le pune la adapost de viitoarele intemperii ale istoriei. Si
calculul s-a dovedit pana la urma corect: la desfiintarea Muzeului Saint-Georges, ar-
hiva Bibescu nu s-a risipit, asa cum s-a intamplat cu documentele, fotogratiile si ope-
rele de artd confiscate odata cu nationalizarea Palatului de la Mogosoaia, ci au fost
transferate catre Biblioteca Nationala, unde se pastreaza si astazi. O parte importanta
a colectiei cuprinde scrisori adresate Marthei Bibescu de personalitéti ale vietii poli-
tice si culturale europene. Wilhelm al III-lea, printul mostenitor care nu a mai apucat
sa ajungd kaizer, cu care Martha avusese o idild platonica inainte de Primul Rézboi
Mondial, Ramsay MacDonald, laburistul de care o lega o vie afectiune reciproca, regele
Alfonso al XIII-lea al Spaniei, monarhul detronat de razboiul civil si mort in exilul
italian, Louis Gillet, academicianul si omul de spirit deprimat de soarta trista a tarii
sale, abatele Mugnier, confesorul si cel mai apropiat prieten spiritual al printesei, René
de Weck, scriitor si sef al Legatiei Elvetiei la Bucuresti, Francesco Lequio, diplomatul
italian indrdgostit fara sperantd, Jacques Truelle, diplomatul francez pe care il ajutase
sd reziste cu demnitate regimului de la Vichy si multi alii, faimosi sau mai putin cu-
noscuti, i scriu din toate colturile Europei insdngerate de rdzboi, cu speranta cd vor
putea mentine in viatd ultimele ramasite de fraternitate a spiritului european in cele
mai intunecate vremuri din istoria de pana atunci a continentului. Din aceasta colec-
tie de scrisori am selectat partea cea mai consistenta a volumului de fata, in incercarea
de a reconstitui o imagine cat mai completa a starilor de spirit si a reflectiilor despre
viitorul Europei care circulau in mediile politice si intelectuale ale epocii.

Documentele referitoare la activitatea Marthei Bibescu detinute de Arhivele Nati-
onale sunt in numar mult mai mic, pastrate in principal in fondul familial Bibescu si,
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sporadic, in alte fonduri familiale sau personale, cum ar fi fondul familial Lahovary,
fondul familial Stirbey sau fondul personal Constantin Argetoianu. Doar o mica
parte a acestor documente au legaturd cu perioada celui de-al Doilea Rédzboi Mon-
dial si, ca atare, foarte putine dintre ele au facut obiectul prezentei selectii. Mult mai
bogat este insd materialul ilustrativ identificat in fototeca Arhivelor Nationale, din
care am ales o buna parte dintre ilustratiile volumului.

MARTHA BIBESCU — O FEMEIE SUB VREMURI

Farmecul si inteligenta Marthei Bibescu au transformat-o, incd de foarte tandra,
intr-o legenda printre contemporani. O legendd nu de putine ori controversata, caci
ironia ei de femeie spirituald, opiniile in raspar fata de mainstream-ul epocii, ambitia
de a strdluci in public si abilitatea cu care reusea sd castige gratiile oamenilor impor-
tanti ai timpului, folosindu-se deopotriva de frumusetea fizica si de mintea ascutita,
i-au adus destui inamici, in special printre doamnele din inalta societate romaneasca.

Unul dintre episoadele cele mai critic comentate din biografia sa se refera la
atitudinea pe care a adoptat-o in perioada participarii Romaniei la Primul Razboi
Mondial. Pe atunci, Martha nu implinise inca 30 de ani. In 1909, cu ocazia vizitei
la Bucuresti, la invitatia Casei Regale a Romaniei, a Kronprinzului german, cel care
trebuia sa devina viitorul kaizer Wilhelm al III-lea, intre ea si mostenitorul coroa-
nei imperiale s-a infiripat o idild platonica, urmata de o vizita la Berlin a Marthei
si a sotului acesteia, George Valentin Bibescu, ca oaspeti ai prinfului mostenitor
Wilhelm si ai sotiei acestuia, Cecilia, iar apoi de o lunga relatie epistolara, incheiata
odatd cu sfarsitul vietii celui care, in 1918, la sfarsitul Primului Razboi Mondial,
abdicase impreuna cu tatédl sdu in urma infrangerii suferite de Puterile Centrale.!

! Printul mostenitor Wilhelm a murit in 1951. In timpul celui de-al Doilea Rizboi Mondial, fiul siu
cel mare, printul Wilhelm al Prusiei, a murit pe front, in Franta, in 1940, ca soldat al armatei germane.
Pentru detaliile relatiei dintre Martha Bibescu si printul mostenitor Wilhelm, a se vedea Constantin
Iordan (editor), Martha Bibescu si printul mostenitor al Germaniei. File de istorie (1909-1910), Institu-
tul European, Iasi, 2010.
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In aceastd relatie, dacd tanirul Wilhelm fusese cucerit de eleganta pariziana a Mar-
thei, Martha, la rindul ei, fusese sedusa de perspectiva ce i se deschidea de a deveni
un personaj influent in marea politica internationala, confidenta si sfatuitoarea
unuia dintre cei mai puternici monarhi ai vremii. Asa cum rezulta din notele si
corespondenta pe care le-a pastrat in arhiva personala, principala sa ambitie era
nici mai mult, nici mai putin decét sa contribuie la reconcilierea politicd dintre
Franta, patria ei de suflet, si Germania, in conditiile in care cele doua tari se consi-
derau reciproc ,inamici tradifionali”. Desigur ca ambitiile tinerei Martha Bibescu,
impreund cu increderea in sine a unui intreg model de civilizatie, au fost zdrobite
de cataclismul general reprezentat de Primul Rédzboi Mondial. Contemporanii din
Romania nu i-au iertat insa niciodatd prinfesei Bibescu alegerea de a ramane in
Bucurestiul sub ocupatie germand, atunci cand sotul ei, ofiter in armata romana,
lupta pe frontul din Moldova, iar prietena sa, regina Maria, se afla impreuna cu cea
mai mare parte a elitei romanesti in exilul de la Iasi. Desi activitatea desfasuratd
de Martha Bibescu in Bucurestiul ocupat, aceea de coordonatoare a unui spital al
Crucii Rosii, prietenia cu viitorul lord Thompson of Cardington, pe atunci doar
Christopher Birdwood, colonel in armata britanicd', precum si legdturile sale spe-
ciale cu mediile culturale si politice din Franta o situau deasupra oricérei acuzatii
intemeiate de colaborare cu inamicul, alegerea de a nu urma autoritatile romane in
exilul lor de la Iasi a costat-o un lung si obositor razboi cu acuzatorii sdi din antu-
rajul Casei Regale a Romaniei.? In 1932, atunci cand prietenii francezi ai Marthei
au initiat demersuri pe langd guvernul tdrii lor pentru ca acesteia sd i se acorde
Legiunea de Onoare, ciateva doamne romane, a caror purtitoare de stindard era,
la Paris, Elena Vacdrescu, au instrumentat in presa franceza o campanie prin care
principesa Bibescu era acuzata de filogermanism si de colaborare cu inamicul in

! A se vedea, pentru detaliile biografice furnizate chiar de protagonistd, Martha Bibescu, Le destin
de Lord Thompson of Cardington suivi de Smaranda, Editions Ernest Flammarion, Paris, 1932.

2 Referitor la activitatea Marthei Bibescu in timpul Primului Razboi Mondial, a se vedea Ghis-
lain de Diesbach, Printesa Bibescu. 1889-1973. Ultima Orhidee, volumul I, Editura Vivaldi, Bucuresti,
2003, pp. 301-415. A se vedea si Martha Bibescu, Jurnal 1915, Editura Compania, Bucuresti, 2001,
respectiv Martha Bibescu in timpul ocupatiei germane la Bucuresti, Editura ANIMA, Bucuresti,
2005.
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timpul razboiului.! Desi s-a apérat cu demnitate, Martha nu a reusit sd primeasca
mult ravnita Legiune de Onoare decat in 1963, spre sfarsitul vietii, dupd ce, in pe-
rioada 1940-1945, manata de cele mai vii sentimente antinaziste, sprijinise, la re-
sedinta sa din Mogosoaia, rezistenta diplomatilor francezi impotriva regimului de
la Vichy.

O alta relatie delicata, ale cérei ecouri se regasesc in volumul de fa{a, a fost aceea
dintre Martha Bibescu si regina Maria. Fiicd de politician conservator - tatal sau, Ion
N. Lahovary a fost chiar ministru de externe intre 1899-1900, in cabinetul condus
de George Grigore Cantacuzino® — Martha s-a aflat, de la o varsta foarte fragedd, in
anturajul reginei Maria, pe atunci principesd mostenitoare.’ Mai tarziu, cele doud
au devenit prietene apropiate, admirdndu-si una alteia frumusetea si inteligenta,
incurajandu-si reciproc inclinatiile artistice, schimband confesiuni si toalete, con-
curandu-se in pasiunea pentru gridinarit. In insemndrile sale zilnice, regina Maria
relateaza zile frumoase petrecute la Mogosoaia si Posada, cele doua resedinte ale
familiei Bibescu, in compania Marthei, a sotului ei, George Valentin si, ocazional,
a regelui Ferdinand sau a copiilor familiei regale. Bunul gust, educatia si talentul
literar pe care le poseda Martha Bibescu o ficeau o companie placutd, de care se
bucura chiar si sobrul rege Carol I. Numai cd Martha insasi avea o personalitate
mult prea puternica pentru a accepta sd se plaseze in umbra unei alte femei, fie ea

si regind. Din aluziile pe care le face, inclusiv in paginile memorialistice pe care le

! Martha Bibescu a constituit atunci, in vederea apérarii pozitiei sale, un dosar in care rezumé
acuzatiile ce i s-au adus si prezintd dovezile ce o dezincriminau. Cf. Biblioteca Nationald a Roméaniei,
Colectia Saint-Georges, Pachet LX/1, filele 123-166. Vezi, de asemenea, Dumitru Hincu, Martha Bi-
bescu. Intrigd fard iubire. Piesd jucatd in culise, Editura Vivaldi, Bucuresti, 2002.

* Pentru biografia tatdlui Marthei Bibescu, a se vedea Ion N. Lahovary, Amintirile unui voluntar
din armata romdand (Plevna, 1877), cu o prefatd de Martha Bibescu, Editura Militard, Bucuresti, 2015.
Vezi, de asemenea, Costel lordachitd, Familia Lahovary, ascendentd si destin politic, Editura Carminis,
Pitesti, 2004, pp. 147-163. Aceastd din urmi carte nu este insa lipsitd de lacune.

* ,[Pe Martha] Am cunoscut-o fetita, in primii ani dupa venirea mea in Romania, caci era intre noi
o diferenta de zece ani. O poreclisem «poney», spre deosebire de sora mai mare, Jeanne, céreia i da-
dusem numele mai putin méagulitor de «ane» si in acele zile indepartate, eu, tdndra printesd bélaie din
Marea Britanie, eram idealul lui poney. Din prima ei copilarie, Martha diddea semne ca va fi frumoasi
si visa mariri” (Maria, Regina Romaniei, Povestea vietii mele, vol. II, Editura Eminescu, Bucuresti,
1991, p. 222).
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reproducem in acest volum, intelegem cd o privea pe regina Maria ca pe o rivald in
aspiratiile sale de a influenta marea politica a vremii, iar ascendenta voievodald a
familiei Bibescu o ficea sd se simta incd si mai indreptatita sa critice anumite deci-
zii sau detalii, politice sau doar de etichetd, influentate de regina. Despre motivele
care au contribuit la deteriorarea relatiei lor, regina Maria aminteste cu delicatefe
in memoriile proprii: ,Da, ne asemdnam in multe privinte, dar cu cat inaintam in
viata, drumurile ni se despartird treptat, nazuintele ei o dusera pe alta cale si aceleasi
lucruri incetara de a ne pdrea la amandoud de aceeasi insemnatate.” La aparitia, in
1937, a Povestii vietii mele, cartea autobiografica a reginei Maria, Martha Bibescu a
publicat in gazeta franceza Le Journal un articol de o ironie fin disimulata, intitulat
»Heure et malheur d’'une reine”, in care, sub aparenta admiratiei fata de caracterul
inocent si exuberant al reginei, ii aduce indirect reprosul de a fi fost imatura si domi-
nata de amorul propriu, amintind in treacat ca, inainte de a se casatori cu principele
mostenitor Ferdinand, printesa Maria ,,nu stia unde se afla mica tara in care avea sd
traiasca. Anglia, Rusia, Germania, stia unde sunt, asa cum o stia toata lumea; dar
tronurile lor erau ocupate; in Romania, un tron era liber si o astepta; va fi regina” In
finalul articolului, cu un regret sincer, care viza foarte probabil mai ales propriile sale
ambitii, Martha Bibescu descrie efectele legii salice din politica romaneascd asupra
destinului reginei Maria: ,,Intr-o fara de drept salic, o regind nu e decat un pasaj de
la un rege la altul. Aceasta realitate dura, rezultata din dreptul romanesc, va domina
intreaga aceastd viafd care ne este atat de simplu povestitd. Din 1914 in 1927, va
fi regind, doar pentru treisprezece ani, regind consoartd, nu regina domnitoare, ca
marea sa bunica Victoria. Dar, in timpul acestor treisprezece ani, mica Romanie de-
vine mare, isi dubleaza teritoriul si populatia. Timidul ei tovards de viatd devine
Regele Intregitor, Eroul, Invingitorul. Fiul ei cel mare, care ii mosteneste farmecul
si curajul, format de tatal sau la scoala nefericirii, va fi primul rege care isi recastiga
regatul din avion. Sotia lui Ferdinand I, mama lui Carol al II-lea, iatd adevaratul rol
al reginei Maria in Istorie.”

' Maria, Regina Romaniei, op. cit., pp. 223-224.
? Le Journal din 27 martie 1937, Biblioteca Nationala a Romaniei, fond Saint-Georges, Pachet LX/1,
fila 167.
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